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Manual de instalação do Control Pad
Esta  manual  explica  como  instalar  o  Control  Pad.

Ao instalar  o  Control  Pad,  poderá  executar  facilmente  operações  utilizadas  com frequência  como,  por  exemplo,  ligar  ou desligar  o  projector  e  mudar  de  fonte  de
entrada  (função  do  controlo  remoto).

Poderá  também  ligar  um  dispositivo  de  armazenamento  USB  ou  cabos  USB  para  uma  impressora,  etc.

Consulte  a  secção  seguinte  para  obter  informações  sobre  a  utilização  do  Control  Pad,  dos  dispositivos  periféricos  e  sobre  a  ligação  dos  mesmos.

s  Manual  do  Utilizador
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Pode fornecer  energia  ao  Control  Pad utilizando um dos  seguintes  métodos.

• A  partir  do  projector  através  da  ligação  do  conjunto  de  cabos  para
controlo  remoto  opcional  (ELPKC28)  ao  projector

• Através  de  pilhas

a
Quando  utilizar  as  pilhas,  os  sinais  do  controlo  remoto  serão  enviados
para  o  projector  através  de  raios  infravermelhos.  Coloque  o  Control
Pad  dentro  do  alcance  dos  sinais  de  infravermelhos  (consulte  a
distância  de  instalação  recomendada).
Quando  o  conjunto  de  cabos  para  controlo  remoto  estiver  ligado  ao
projector,  os  sinais  do  controlo  remoto  serão  enviados  para  o  projector
através  do  cabo.

Ligue  o  conjunto  de  cabos  para  controlo  remoto  nas  seguintes  situações.

• Caso  não  seja  possível  instalar  o  Control  Pad  dentro  da  distância  de
instalação  recomendada.

• Caso  um  projector  com  pés  ajustáveis  esteja  colocado  numa  mesa  e
efectue  a  projecção  para  uma  parede.

• Se  a  função  de  controlo  remoto  do  Control  Pad  responder  de  forma
lenta  ou  não  responder  de  modo  algum.

• Se  utilizar  vários  projectores  na  mesma  sala.
• Se  o  ecrã  de  projecção  e  o  ponto  de  instalação  do  Control  Pad

estiverem  desalinhados  e  a  diferença  de  altura  for  superior  a  5  cm.

a
Se  transmitir  sinais  do  controlo  remoto  através  de  raios  infravermelhos
nas  situações  mencionadas  anteriormente,  as  operações  poderão  tornar-
-se  instáveis  e  as  pilhas  poderão  esgotar-se  rapidamente.
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Quando utilizar pilhas
Pode  utilizar  as  pilhas  fornecidas.

Utilize  um  dos  seguintes  tipos  de  pilhas.  Não  podem  ser  utilizadas  pilhas
recarregáveis.

• Pilhas  AA  de  manganésio
• Pilhas  AA  alcalinas  de  manganésio  (recomendado)

Importante
Antes  de  utilizar  pilhas,  leia  o  seguinte  manual.
s  Instruções  de  Segurança

Distância  de  instalação  recomendada

Quando  utilizar  pilhas,  instale  o  Control  Pad  dentro  da  distância
apresentada  a  sombreado  na  ilustração  seguinte.
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E Área de emissão de luz
do controlo remoto

Quando  utilizar  pilhas,  verifique  o  seguinte  antes  da  instalação.

• Instale  o  Control  Pad  ao  mesmo  nível  do  ecrã  de  projecção.
Se  o  ecrã  de  projecção  e  o  ponto  de  instalação  do  Control  Pad
estiverem desnivelados,  instale  o  Control  Pad  a  aproximadamente
20 cm da extremidade  do  ecrã.

• Alinhe  a  parte  superior  do  projector  com  a  parte  superior  do
Control  Pad  e  aponte  a  área  de  emissão  de  infravermelhos  do
Control  Pad  para  o  projector.

• Instale  o  projector  utilizando  os  seguintes  suportes.
Para  montar  no tecto:  Suporte  para  montagem no tecto
(ELPMB23)
Para  montar  na  parede:  Placa  de  montagem (fornecida  ou
ELPMB28)
Para  colocar  numa mesa:  Interactive  Table  Mount  (ELPMB29)

• Certifique-se  de  que  não  existem  obstáculos  entre  o  Control  Pad  e
o  projector.
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Quando fornecer alimentação através do Conjunto 
de cabos para controlo remoto

Utilize  o  conjunto  de  cabos  para  controlo  remoto  opcional.

Quando  ligar  com  o  conjunto  de  cabos  para  controlo  remoto,  não  utilize
pilhas.

Fornecer energia ao Control Pad 5



Ligue  o  Control  Pad  e  o  projector  como  demonstrado  na  ilustração
seguinte.

A Ligue este cabo quando fornecer alimentação ao Control Pad através do projector.
Utilize o conjunto de cabos para controlo remoto.

B Ligue este cabo quando projectar imagens a partir do computador (USB Display)
ou quando o modo Interativo com PC da função interactiva. Utilize o cabo USB.

C Ligue este cabo quando projectar imagens a partir de um dispositivo de armaze‐
namento USB ou para guardar dados num dispositivo de armazenamento USB.
Utilize o cabo USB.

D Ligue este cabo a uma impressora para imprimir o ecrã projectado. Utilize o cabo
USB.

a
• Ligue  o  Control  Pad  ao  projector  utilizando  o  cabo  USB  fornecido.
• Os  seguintes  projectores*  podem  ser  ligados  ao  Control  Pad.

Verifique  a  etiqueta  de  indicação  da  tensão  do  projector.
-  H480x  (sendo  que  x  é  uma  letra  de  A  a  Z)
-  H481x  (sendo  que  x  é  uma  letra  de  A  a  Z)
*  Actualizado  em  20  de  Novembro  de  2012.
Se  deseja  ligar  um  projector  diferente  ou  se  tiver  dúvidas,  contacte  o
endereço  mais  próximo  indicado  na  Lista  de  Contactos  para
Videoprojectores  Epson.
s  Lista  de  Contactos  para  Videoprojectores  Epson

• Se  instalar  o  equipamento  numa  parede,  passe  os  cabos  através  do
orifício  (a).
Caso  contrário,  retire  a  tampa  (b)  e  passe  os  cabos  por  esse  orifício.
Passe  os  cabos  da  impressora  pela  ranhura  existente  na  traseira  do
Control  Pad.

a b
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Espaço necessário

Ao  instalar  o  Control  Pad,  certifique-se  de  que  existe  espaço  suficiente  à
volta  do  mesmo,  tal  como  indicado  na  ilustração  acima.

Visto  que  a  tampa  superior  abre  do  lado  esquerdo,  deverá  existir  espaço
suficiente  no  lado  esquerdo  do  Control  Pad.

Instalar numa parede
Prepare  quatro  parafusos  (M4  x  20  mm)  para  a  instalação.  Fixe  o
dispositivo  na  parede  com  os  quatro  parafusos.

Importante
Certifique-se  de  que  o  controlo  remoto  do  projector  e  o  Control  Pad
conseguem  comunicar  com  o  projector  e  depois  aperte  os  parafusos.

a
• Cole  os  autocolantes  de  protecção  nas  portas  que  não  está  a  utilizar.
• Antes  de  utilizar,  certifique-se  de  que  a  tampa  superior  está  colocada.

 Aviso
• Ao  instalar  o  Control  Pad,  certifique-se  de  que  a  parede  tem  capacidade  para

suportar  o  peso  do  dispositivo.  Não  instale  numa  parede  inclinada  ou
instável.  Caso  contrário,  o  dispositivo  poderá  cair  e  causar  ferimentos.  A
Epson  não  se  responsabiliza  por  quaisquer  quedas  acidentais  devido  a  uma
capacidade  de  suporte  insuficiente  da  parede  ou  fixação  deficiente  do
produto.

• Fixe  o  Control  Pad  certificando-se  de  que  não  existe  espaço  entre  o  mesmo  e
a  parede.  Certifique-se  de  que  os  parafusos  não  estão  inclinados.  Verifique  se
os  parafusos  se  encontram  firmemente  apertados.

• Não  instale  o  Control  Pad  em  locais  onde  possa  estar  sujeito  a  vibrações  ou
choques.  Caso  contrário,  os  parafusos  poderão  desapertar-se  podendo  originar
a  queda  do  Control  Pad  e  causar  ferimentos.

• Não  fixe  o  Control  Pad  com  fita  adesiva  de  dupla  face  ou  ímanes.

Instalar 7



Ao instalar numa mesa
Coloque  os  pés  de  borracha  na  parte  inferior  do  Control  Pad  para  evitar
que  este  deslize  (quatro  pontos).

Instalar 8



Dimensões 136 x 149 x 29 mm (não incluindo a parte elevada ou os pés de borracha)

Peso Aprox. 240 g (não incluindo as pilhas ou os pés de borracha)

Temperatura de funcionamento 0 a +50°C (sem condensação)

Temperatura de armazenamento -20 a +60°C (sem condensação)

Especificações 9
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